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Inspiracje jezykoznawcze odcisnely niezatarte pietno na dwudziestowiecznej
humanistyce. Ferdinand de Saussure w Szkicach do jezykoznawstwa ogélnego
sformutowat dwie fundamentalne tezy, ktore okazaty sie prorocze dla przysztego
sposobu myslenia o kulturze. Przyjal, po pierwsze, ze jezyk tworzy zamkniety,
autonomiczny system znaczen; po drugie, Ze nie jest on narzedziem przekazy-
wania sensu, ale ze sens jest funkcja jezyka. W drugiej potowie XX wieku tezy
te staly sie waznym punktem odniesienia dla licznych teorii ksztattujacych do
dnia dzisiejszego oblicze wielu dziedzin humanistyki. Widzenie Swiata kultury
jako systemu znaczen generowanego na podstawie okreslonych regut semio-
tycznych oraz odkrycie kreacyjnej istoty jezyka w kulturze — to trwaty wkiad
pogladdéw i spostrzezen pierwszych tworcéw nauki o znakach.

Idee te wptynely réwniez na inspirowane jezykoznawstwem strategie badaw-
cze rozwijane w historiografii i antropologii kulturowej, czego dobrym dowodem
sq teksty zgromadzone w niniejszym tomie ,,Rocznika Antropologii Historii”.
Trzon i pretekst dla wielu pomieszczonych tu artykuléw stanowi udostepniona
po raz pierwszy po polsku, wazna w dorobku antropologizujacej historiografii
lat osiemdziesiatych, dyskusja pomiedzy Rogerem Chartierem, Dominickiem
LaCapra, Jamesem Fernandezem oraz Robertem Darntonem, dotyczaca zatozen
i narzedzi interpretacyjnych uzytych w gtosnej ksiazce The Great Cat Massacre
and Other Episodes in French Cultural History (1984) autorstwa ostatniego
z wymienionych badaczy'. Dobra okazje do przypomnienia tej debaty stwarza
publikacja polskiego przektadu tej klasycznej juz dzis$ pracy z zakresu antropo-

! Redakcja sktada w tym miejscu serdeczne podziekowanie Rogerowi Chartierowi,
Robertowi Darntonowi, Dominickowi LaCaprze oraz Jamesowi Fernandezowi za udzielenie
zgody na druk polskich przektadéw ich artykutéw na tamach ,,Rocznika Antropologii
Historii”. Jednocze$nie zaznaczamy, zgodnie z sugestia niektorych z wymienionych wyzej
autorow, ze teksty publikowane ponizej nalezy traktowac jako wyraz pogladow i stanowisk
badawczych podzielanych przez ich twércéw w okresie, w ktérym ukazaty sie ich pierwo-
druki.
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logii historycznej’. Trzydziesci lat, ktére uptywaja od amerykanskiego debiutu
ksigzki Darntona, a wraz z nimi odmienne konteksty intelektualne wspdtczesnej
humanistyki tworzq nowe ramy recepcji Wielkiej masakry kotow. Polska edycja
tej ksigzki oraz towarzyszacej jej dyskusji stwarza takze sposobno$¢ do kon-
frontacji idei rodzacych sie w roznych, wewnetrznie niejednorodnych wspolno-
tach badawczych. W prezentowanym tomie RAH wykorzystujemy te okazje
w dwojaki sposéb. Po pierwsze, dolaczajac czynione w duchu ,,spojrzenia
z oddali” glosy rodzimych autoréw do dawnej debaty. Po drugie, konfrontujac
dwie strategie rozstrzygania zasadniczego dla historiografii dylematu, ktéry
znajduje rowniez wyraz w przywolywanej debacie: w jaki sposob interpretowac
teksty historyczne, jakie jest ich odniesienie do faktéw spotecznych, do Swiata
minionej kultury.

Robert Darnton — stosujac Geertzowska technike ,,opisu gestego” — podej-
mowat probe dotarcia do kulturowych realiéw réznych grup spotecznych
XVIII-wiecznej Francji. Poprzez szerokie kreslenie semiotycznej panoramy
langue 6wczesnej kultury dazyt do przenikniecia, sprowadzanych zawsze do
konkretu parole, mozliwych sposobéw 6wczesnego czytania Swiata, ktére obce
sq dzisiejszej kulturze zachodniej. Darnton pragnat wydoby¢ wyjatkowos¢
minionego ogladu, ukazujaca sie oczom historyka w szczelinach tekstowej
ekspresji dawnego doswiadczenia kulturowego, kazdorazowo przypisanej
konkretnej historycznej zbiorowosci. Polemizujacy z amerykanskim historykiem
Roger Chartier prowokacyjnie podkreslat jednak — nawiazujac do stynnego eseju
Clifforda Geertza — ze ,,[...] masakra kotow to nie walka kogutéw: historyk,
ktory ja relacjonuje i interpretuje, jest uzalezniony od relacji, ktéra powstata
wczesniej, oraz od istniejacego juz tekstu, ktory ma wlasne, okreslone cele. Tekst
ten ukazuje wydarzenie, lecz rownoczesnie ustanawia je jako wynik dziatania,
jakim jest pisanie™?,

W tym samym czasie, gdy Chartier formutowat swoje watpliwosci, podobnym
tropem podazat juz Jacek Banaszkiewicz, ktéry w iScie Derridianskim stylu
dostrzegal, ze historyk w swej praktyce badawczej staje wylacznie wobec rze-
czywistoSci tekstow, a wiec konstrukcji jezykowych, ktérych referencyjnosc
w odniesieniu do Swiata zewnetrznego jest co najmniej problematyczna“.

2 R. Darnton, The Great Cat Massacre and Other Episodes in French Cultural History,
New York 1984; wydanie polskie: R. Darnton, Wielka masakra kotow i inne epizody fran-
cuskiej historii kulturowej, przet. D. Guzowska, Warszawa 2012. Serdecznie dziekujemy
redaktorowi Michatowi Zgutce z Wydawnictwa Naukowego PWN za mozliwo$¢ zapoznania
sie z polskim przekladem ksigzki Roberta Darntona przed jej rynkowym debiutem.

3 R. Chartier, Tekst, symbole i francuskos¢, ,Rocznik Antropologii Historii”, R. II, nr 2,
s. 25.

4 J. Banaszkiewicz, Podanie o Piascie i Popielu. Studium poréwnawcze nad wczesno-
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Przekonywal, ze w miejscu realiéw minionej rzeczywistosci, troskliwie (re)
konstruowanej przez rzesze klasycznych historykéw, winno sie umiescic rze-
czywistosc¢ tekstu bedacego jedyna realnoscia, ktérg badacz moze rozpoznac.
Kiedy Darnton tropi wizje i realia $wiata zamkniete w formach narracyjnych,
Banaszkiewicz, twierdzac, ze dostep do tego, co faktycznie sie wydarzyto, jest
niemozliwy, méwi o modelowaniu $wiata przedstawionego przez schematy
narracyjne i konstrukcje fabularne. Darnton bada bajki, aby odkry¢ prawdziwe
doswiadczenia spoteczne w ramach opowiesci fikcyjnych. Banaszkiewicz
odkrywa wewnetrzny $wiat Zrodet narracyjnych i ich swoistg logike, a identy-
fikowane przez niego struktury tekstowe noszg pietno dtugiego trwania, unifi-
kujacego na poziomie najbardziej ogélnym kulture europejska. W przeciwien-
stwie do Darntona Banaszkiewicz rzadko odnosi opowiesci zamkniete w zrédtach
do pozatekstowej rzeczywistosci, zwlaszcza tej rozpoznanej w ramach klasycz-
nych, obiektywizujacych badan historycznych. Rygorystycznie stara sie nie
wykracza¢ w procesie badawczym poza granice tekstu, a semiotyczny kontekst
danego przekazu tworza niemal wylacznie inne teksty. Znaczenia catosci narra-
cyjnych i pojedynczych szczeg6tow wylawiane sq za pomoca metody kompa-
ratystycznej. Latwo dostrzec, Ze mamy do czynienia z delikatnym, acz znacza-
cym przesunieciem — Darnton chce bada¢ znaczenia praktyk, Banaszkiewicz
bada znaczenia stojace za tekstowymi przedstawieniami praktyk.

Mimo tej r6znicy obaj badacze operuja w ramach metafory czytania kultury.
Respektujac zalozenie o jej semiotycznej naturze, obaj rozumiejq tez kluczowy
dla preferowanej przez nas antropologicznej perspektywy badan fakt zaposred-
niczonego poprzez symbole statusu ludzkiego ,,bycia-w-$wiecie”. Obie strategie
okreslania pola badan historycznych — zadekretowane w istocie w rozstrzygnie-
ciach podsuwanych juz przez Ferdinanda de Saussure’a — moga by¢ dla nas
porecznym narzedziem badawczym.

Sredniowiecznymi tradycjami dynastycznymi, Warszawa 1986.



